
法定代理人同意開戶證明書 
Declaration from the student’s statutory agent 

本人 (姓名) 為學生  (姓名) 的法定代理人，同意

其來臺就學期間，於中華民國境內銀行/郵局開立個人帳戶，以方便該生學習。 

I  (statutory agent’s name), allow  (student’s 

name), my (relationship), to open an bank account in Republic of 

China (Taiwan) in order to facilitate his/her study. 

法定代理人姓名 Statutory Agent： 

電話 Tel： 

地址 Address： 

法定代理人簽名 Statutory agent’s signature： 

日期 Date： 

注意事項 Information： 

一、 依照中華民國法律規定，屬限制行為能力人(未滿 18 歲者)開戶人，在各類銀行或是郵局開戶需要提

出經中華民國駐外館(處)驗證之法定代理人同意書或在臺監護人簽署之同意書；另外，開戶人如果

表示依其本國法另有不同之成年規定，則需要提出其駐外單位驗證之證明。 

According to the Civil Code of the Republic of China, if an applicant for opening a bank/

postal account has not yet become a legal adult (that is, is over the age of 7, but under the age of 

18), he / she must submit a letter of consent by his/her statutory agent which has been 

authenticated by an overseas mission (that is, embassy, consulate, representative 

office, etc.) of the Republic of China (Taiwan) or by a letter of consent by his/her 

guardian in Taiwan. However, if the applicant for opening a bank/postal account indicates that 

according to the law of his/her own country, there is a different regulation about adulthood, in 

this case, then he/she can submit the relevant document which has been authenticated by the 

overseas mission (that is, embassy, consulate, representative office, etc.) of the Republic of 

China (Taiwan) as proof.  

二、 本證明書上之法定代理人姓名與學生姓名須與其護照上相同。 

The statutory agent’s name and the student’s name should be the same on their passports. 


